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MAGYAR- és ERDÉLYORSZÁG.

Pozsony. A’ fő RR. dec. 3kaig a’ kisze­
melt tárgyak sorában ezeket végezték: 1) A’
szóbeli bíróságról alkotott törvényczikkelyt, vala­
mint 2) a’ fiumei itélöszékröl szólót is, az ítélő— 
székeket intéző rendszerrel szoros kapcsolat­
ban látják "s azért el nem fogadiák. 3) A’ vásár- 
biróságrol javaslóit törvényczikkelyt elfogadták. 
4) Az úrbéri pöröknek a’ Helytartótanács előtti 
előadatása módját, mellyel a’ RR. javaslottak, 
czélszerünek nem látván, el nem fogadták, sőt 
ő Fölségét kívánnák inkább megkéretni az iránt, 
hogy az úrbéri pörök feljebbvveli gy'orsíthatása 
’s győzhetése végett a’ Helytartó-tanácsot több 
taggal méltóztatnék megszaporitaíiif 5) A’ tized- 
róli törvényczikkelyt mint ideiglenit ’s részleges 
intézkedésre nem alkalmast, áltáljában a’ kisze­
meltek sorában el nem fogadták, mivel a’ tized- 
kérdést nem tartják olly tárgynak, melly hala­
dék nélküli intézkedést kívánna. 6) A’ nemtele­
nek személyes fölpöröskedhetése iránt megegyez­
nek. 7) A’ törvényhatósági tisztviselők büntető ha­
talmáéul szóló törvény'Czikkelyt el nem fogadták. 
8) A’ nemtelenek fenyitő pőréiknek följebbvitelére 
nézve, az első §szt, el nem fogadták; a’ 2ik 
és 3dik pontot pedig el (t. i. hogyha complex 
— volt vétkestárs — miatt a’ por följebbvi- 
tetik, valamint akkor is midőn a’ fiscus följebb 
vitelt kivan , a’ többiek résziről is följebbvi- 
tettnek tekintessék az. 9) A’ nyilványos örökö- 
dés tárgyát kevés változtatással elfogadták; de 
10) a’ világos adósságokban bírói ítélet után az 
árverés általi végrehajtást a’ rendszeres munká­
latok sorára halasztották. 11) A’ bírák ítéleté­
nek okokkali támogattatása polgári pörökre nézve 
jóváhagyatott, de fenyitő pörökben el nem fogad­
tatott. 12) Polgári pöröknek országgyűlés alatt 
is folyhatása az itélőszékek ’s országgyűlés el­
rendezésével szoros kapcsolatának Ítéltetvén, ti 
nem fogadtatott. 13) A’ porták iránti közigazo­
dásnak főhg Nádor ö fensége által elintéztetéset 
(kivevén a’ Horvátországot illető záradékot) a’ 
fő tábla is helyeslé. — A’ KK. és RR. dcc.2kán 
kerületi ülést tartottak ’s fölvették az előleg« s se­
relmekre közelebb érkezett királyi választ s ab­
ból az nap hét pontot végeztek el.

Újabb kir. leírás az Ország RReihez:

Sacrae Caes. et Regio Ap. Majestatis Domini D. clemen- 
tissimi nomine etc. — benigne intimandum : Ex novissima b. 
Uesolutione in repirbariali edita, id una compertiim DD. SS. 
et OO. esse, qnon altefata Sna Majcstas S. diutnrna Comitia 
haec intra praciixnm in eadem diiorum niensium termimim 
concludenda decreverit. Cnjusmodi benignissimae declarationis 
in consequential«, qtmm nihil exspectari certins potuerit, quam 
qnod DD. SS. et 00. ea, quae ad scopum altissimae hujusce 
voluntatis, mutnarnm ncinpe inter Dominos terrestres et sub- 
ditos correlationum , tandem determinandarum , prociirandique 
legis, quae super his condetur, ocyoris effectus faciunt, multo 
etiam magis intenso prosecuturi conatu sint; in proclivi est, 
quantopere ea Dominoriim SS. et Or^inum mora, quae in fi­
nal i principalis negotii hujus, et cum eo accessoriorum instar 
junctarum provisionum pertractatione, et conclusione Comi- 
tiorum accelerando, aliud agendo nectitur , molesta summe- 
fatae Suae Majestati S. accidat. Kadern proin DD. SS. et OO. 
penes reiteratam firmissimi illius propositi sui ileclarationem, 
quod cohaerenter ad leges, spiritumque avitae Constitutionis, 
non aliud unquam, nisi quod ad amussim hamm, et in re 
ipsa et in modo pertractationis rectum sit, admittere velit, 
hisce dementer hortandos duxit: lit iis, quae cum Operatis 
systeniaticis nexam pcrtractationem requirunt, ad tempus, 
dum ea assumentur, relegatis , ilia in quibus adusque conve- 
nerunt, sine ulterior, mora substernant; quae vero praeterea 
pro natura sua quibusvis peragenda Comitiis supersunt, tanto 
alacrius pertractare contendant, quanto magis ex his quoque 
perspicuum est, porro etiam earn esse altefatae Suae Maje- 
statis S. mentem , ut haec Comitia intra praestitutum pro eo- 
rum conclusione temporis spatiuni terminentur. In reliquo etc. 
Viennae die 3a Deccmbris 1835.

Georgiut Hartal, in. p.
Mária-Dorothea cs. főhgasszony ő magassá­

ga, ő fönségének az Ország Nádorának hitvese, 
Stuttgartba tett útjáról nov. SOkán visszaérkezett 
Pozsonyba szerencsésen.

Lőcsén nov. 22kén. Ő cs. kir.Fölsége f. e. 

július lOkén költ legfensőbb határozata szerint, 
azon személyek közül, kik az 1831diki, Szepes 
vármegyében kiütött, pórlázongás alkalmakor di­
cséretes magok-viseletével kiiiintették magokat, 
idősb Dulovits Andrást, scsavniki lakost, ma­
gyar nemességre emelni, — Ti béli Dánielt 
szepesváraljai kereskedőt, és Schávely Má­
tyást, almási tiszttartót, közép rendű arany 
érdempénzzel szalagostul megajándékozni, egyéb­
iránt pedig kegyelmesen azt parancsolni méltóz- 
tatott: hogy ifjabb Wyda Jánosnak, Szepes 
vármegye’ táblabirájának és Szepes-Váralja vá­
rosa’ főbirájának a’ vármegye’ közgyűlésében a’ 
legfensőbb megelégülés különösen jelentessék,— 
Wagendrisszel bányavárosa’ 1 S31 diki tanácsának 
és más 25 személynek pedig (többnyire falusi 
bíráknak) alkalmas helyen és módon a’ legfen-
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sőbb királyi tetszés adassék tutitokra, ’s e’ fölött 
azok, kik adó alatt vannak, a’ fejtöli adózástól 
életök’ napjáig mentek legyenek. — Az említett 
idősb Dulovics András különben is hat derék 
és érdemes fiút nevelt a’ király’ és haza’ szol­
galatjára, kik közül most egyik szepesi valósá­
gos kanonok; — egy müllenbachi plébános; — 
egy a’szomolnoki uradalomnak ügyésze; — egy 
pesti ügyvéd; — egy Rozsnyó városa’ tanács­
belije, ’s egy Késmárk’ városa’ erdőmestere.

Xov. 7kén meghalt egy derék tudósunk, és 
szorgalmas írónk, Klein Sámuel, felkai evan- 
gelicus lelkész és a’ XIII. várót* esperesvidék 
alesperese. Nyomtatásban megjelent irományai 
közül legnevezetesbek a’ „ Familienbuch “ név 
alatt kijött, mindennemű közhasznú isméretet 
magában foglaló munka, és: „Handbuch der Ge­
schichte von Ungarn und seiner Verfassung. Leip­
zig und Kaschau 1833.“ nemkülönben több je­
les egyházi beszéde.—

Kolozsvár nov. 30kán. E’városban a’han- 
gászati gyakorlásokra eddig fönállott két társa­
ság a’ közelebbi napokban „Kolozsvári muzsikai 
egyesület“ czimü társaságba olvadt össze. Az egye­
sült társaság közgyűlésében titkos szavazással el­
nökké gr. Mikes János ur, hangászat-igazgatóvá 
pedig ttuzsitzka György ur választatott. Az egye­
sület munkáló és segedelmezö tagokbul áll, az 
első rendbeliek muzsikai, az utóbbiak pénzbeli 
segedelmekkel gyámolitják a’ társaságot. Ezen 
egyesület ápolása ’s fölügyelése alatt marad az 
ének- cs muzsika-iskola, mcllyet az egyesület 
saját pénztárából segíteni fog, de a’ mellynek kü­
lön részvényei is vannak. — Egy szép tett: Öz- 
V€SY ST- Teleki Imréné szül. Krausz Mária asszony 
életében gyakorlott jótétinek halála óráján is pél­
dás jelét adá, megkérvén fiját, hogy hideg tete­
meit csöndesen költséges pompa nélkül takarittatná 
el, s a’ különben üres temetési szertartásokra 
kiadandó pénzt, inkább iskola-gyámolitásra for­
dítaná. Az édesanya óhajtását tisztelő fiú gr. Teleki 
Imre ur, azt lélekisméretesen teljesítni kívánván, 
Kolozsvárott a’ dicséretesen fönálló hidelvi fiú és 
leány kezdő-, igy a’ kendi-lónvai (hol a’ meg­
boldogult ellninyt) ’s hosszufalvi falusi iskolák­
ban a tanítók fizetése gyámolitására mindenikben 
különkülön 500 frtot adott. — A’kolozsvári nem­
zeti színház, melly darab idő óta zárva állott, 
ismét megnyittatott, Nov. 29 estve Iépe föl elő­
ször benne Páiy Elek ’s társasága. — Erd. Hin 
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, A’ cortesgyülés nov. í (ián következő thrón- 

beszéddel nyittatott meg a’ királyné által: Or­
szágom magas procerei és procurador urak! Ne­
kem mindig örömemre szolgál a’ cortest egybe- 
gyülve látnom, melly a’ végre hivatott össze, hogy

föls. leányom kormányával egyetértőleg azon ké- 
dések fölött tanácskozzék, mellyek a’ nemzet és 
status jóllétét legfőbb mértékben érdeklik; de ez 
érzelmem sohasem volt élénkebb , mint jelen pil­
lanatban, midőn a’ békülés és hazafiság uj korszaka 
kezdődik. Szivem magas megelégülést érez, ha 
a’ spanyol nép törvényszerűségét ’s józan okos­
ságát tekintem, ’s alapos reményt táplál, hogy e’ 
nemzet áldozati a’ polgári háború szörnyeinek nem 
sokára véget vetnek. A’ legélénkebb gyönyörűség­
gel jelentem ki Önök előtt érzelmeimet,' mellyek 
nekem, mint Izabella anyjának és Spanyolország 
regensnéjének egyiránt kellemesek. Én a’ mi­
nisterekben bizodalmamat helyeztem, kiket a’ nem­
zet bizodalmával is megtiszteltetve láttam; ha á’ 
spanyol monarchia képviselőji, kik e’ pillanatban 
szeretett leányom fejdelmi székét környezik, szinte 
bizodalommal leendnek irántok, úgy reményiem, 
hogy uj kölcsön ’s minden teher-szaporitás nélkül 
segédeszközöket találhatunk nem csak a’ párto- 
sokkali háború bevégezhetésére ’s a’ status egyéb 
köteleztetéseinek teljesítésére, hanem a’ bel-és 
külföldi hitelezők állapotja javítására ’s a’ köz­
hitei állandó megalapítására is. — A’ fejdel- 
mek , kik a’ négyes szövetséget aláírták, foly­
vást adják ragaszkodásuk jeleit az abban fog­
lalkozó elvhez, midőn mindenre segédkezet nyúj­
tanak, a’ mit kormányom az általunk védett szent 
ügy javára kedvezőnek Ítél. E’ szerződésnek kö­
szöni föls. leányom azon jeles fegyver- és élelem- 
szeri-segédet, mellyet neki az en föls. szövetsége­
sem, a’nagybrittanniai király szolgáltatott, vala­
mint azon engedelmet is, mellyet az angol kormány 
jobbágyinak adott, hogy védelmére fegyvert ra­
gadhassanak. Ugyané’ szövetséghez híven az én 
föls. nagy bátyám, a’ francziák királya is megengedé, 
hogy az idegen sereg Afrika partjáról Catalóniába 
jőjön, melly a’ mi igazságos ügyünknek már oily 
fontos szolgálatokat tett, A’ tízezer portugál ka­
tona segédhatásáról is, kik ő leghívebb fölségé- 
vel kötött szerződés következésében már el kezd­
tek országunkba nyomulni , hasonló következ­
ményeket várhatunk. Ő felségeik a’ brazíliai csá- 
szár, a’ dániai, svécziai, belgiumi ’s görög ki­
rályok, és az éjszakamerikai egyesült statusok 
köztársasága az egyetértésnek és barátságnak 
hasonló érzelmeit tartják meg irántunk, mint ed­
dig mindenkor bizonyítottak. Viszonyaink egyéb 
hatalmak iránt a’ politika sorához, mellyet kor­
mányaik követnek, ’s nemzetünk méltóságához és 
függetlenségéhez vannak mérve. — Spanyol-Ame­
rika statusival alkudozásokba ereszkedtem, ’s úgy 
hittem, hogy a’nemzet és thrón érdekei, ’s azon 
bizodaiom, mellyet a’ cortes belém önt, kíván­
jak, hogy őket, a’ korona jogának rendületlen 
fcntartásával, illy fontos ügyben tanácsul kérdjem.

I
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.— Föls. leányom vitéz hadseregének hűsége , 
nielly a’ kegyetlen éjszaki háború viszontagság! 
közt magát kitünteté, ’s állhatatos ragaszkodása a’ 
nemzeti ügyhez minden dicséretet meghalad. Le­
gyen elég mondanom, hogy a’ spanyol hadsereg ne­
vét méltán érdemli. A’ "hasznok és kijelölések, 
mikkel azt illettem, igazságosuk és érdemlettek 
valának, noha még mélyen kívánságom alatt, a’ 
mit körülményink nehézsége okoz ; egyetlen egy 
intézet teljesité vágyómat, t. i. az invalid-ház 
fölállitlatása, egy nagyszivű és hadszeretö nemzet 
méltó alkotvánva. A’ polgári háború bevégezte- 
tésénck sürgető szükségét , az idegen segédse­
regek által (mellyek vitézsége és jeles fenyíté­
ke (disciplina) a’ legszebb reményekkel biztat) 
már is erősödött hadsereg szokott határon túl viszi. 
Az áldozat nagy lesz, de csak mulékony; a’ ka­
tonaszedésben uralkodó egyenlőséget a’ nemzet, 
e’ nagy igazság-barát, helyben hagyta. A’ lel— 
kesültség és ragaszkodás bizonyságai, mellyeket 
naponként a’ nemzet minden osztályból veszek, 
nyilván mutatják, hogy a’ spanyolnak semmisem 
nehéz vagy költséges, ha a’ thron és haza ólal- 
márol van szó. — Czélszerünek tartám a’ nem­
zet belső rend-fentartásra főifegyverzett részé­
nek, melly szükség esetében tettleges szolgálatra 
is mozgásba tétethetik, „nemzeti őrség“ nevet 
adni, melly illy üdves intézkedés czélját legsa- 
játabbul látszik kifejezni. A’ nemzeti őrsereget 
illető szabályozásnak azonban még némelly mó­
dosításra L szén szüksége, mellyek Önök elibe ter­
jesztetnek.— Számos vitéz spanyol nagyrészint a’ 
nemzeti őrsereg soraiba igtatva, verők kiöntése 
által nyilatkoztatok azon hazafiságot, mellytól keb­
lük lelkesült. Illy nemes ön-feláldozást nem hagy­
hatók elfelejtve. Parancsolám , hogy*azoknak le­
ányai, kik éltüket a’ pártosak keze által elvesz­
ték, vagy még ezután elvcsztendik ’s mint a’ tör­
vényes thron ügye ’s a’ nemzeti szabadságok 
iránti ragaszkodásuk áldozati esendnekel, az e- 
gyesület collegiumában neveltessenek", — olly 
nevezet, melly nekem azért látszott czélszerii- 
nek, mivel alapittatása ideje azoncgy minden igaz 
spanyol újra egyesiiléseév'el, ’s megbéküléseevel. 
— Három nagy fontosságú törvényterv fog önök 
elibe terjesztetni 1) a’ választásról, melly a’ kép­
viseleti kormány alapköve. 2) a sajtószabadság­
ról, melly annak lelke, II) a’ministerek felelős­
ségéről melly annak teljes bevégzése, mivel a’ 
monarcha sérthetetlenségét ’s a nemzet jogait biz­
tosítja és egyesülhctőkké idomítja. A pénz­
ügyi minister ajánlatara különféle hasznos decio— 
turnok terjesztettek-föl, név szerint az, melly a 
csempezési bűnöket sújtó büntetések kisebbítését

s melly az en 
mivel czélja nem más,
tárgyazza, ;mnek olly kedves, 

szerencsétleneket

vigasztalni ’s földművelésre és mesterségek­
re alkalmazható kezeket a’ társaságnak visz- 
száadni, valamint egyszersmind a’ nyilványos 
erkölcsiségre nézve is igen hasznos. De még 
eddig nem vala lehető, a’ pénzügy olly terje­
delmes ágait egy általányos terv szerint szabályoz­
nunk. Reményiem, Uraságtok hatalommal fogják 
kormányomat fölruházni, hogy ezen esetre czélszerü 
módosításokat tehessen, ’s a’jövő cortesnek tel­
jes pénzügy-intézkedési rendszert mutathasson 
be. Mihelyt azon jövedelem mennyisége, mel­
lyel e’ módosítások adnak, ’s a’rendes és rend­
kívüli költségek egész sommája tudva leend, bud­
get fog a’ legczélszerübb pontossággal előter­
jesztetni , mi most a’ körülmények miatt lehe­
tetlen. Úgy hiszem, kormányom méltó e’ biro­
dalomra. — Számos visszaélés eltűnt az igaz- 
ság-kiszolgáltatásbol, rendes és egyenlő pörfo- 
lyami rendszer hozatott be divatul a’ törvényszékek­
nél; folyton folyvást buzgón’s iparkodva.dolgoz- 
nak uj törvénykönyvek készíttetésén, ’s a’ papság 
számára leendő szabályozáson. — Az e’ dologra 
megbízott küldöttség erény és tudomány-teljes 
főpapokból ’s egyéb személyekből van szer­
kesztve, kik napi munkájokat nem hagyják félben, 
inig azt végre nem hajtották. — Egy tövényja- 
vaslat is fog Önök elibe terjesztetni, mint kell­
jen a’ szerzetes papság sorsát czélszerüleg el­
intézni. — Az isteni gondviselésnek hálával tar­
tozunk az országos egészség szerencsés állapot- 
jaért, ’s habár nem is fölösleges, legalább ele­
gendő aratásáért ez évnek. — A’ Cortes megí­
télheti, mi történt a’ nemzet javára, ’s a’ közi­
gazgatás ügyében mit szándok tenni még. — A’ 
közigazgatási tárgyak közt kitűnnek a’ helyha­
tóságok és tartománybiztosságok szerkesztése, uj 
szabályozás a’ polgári kormányzók számára; a’rend- 
őrségre nyomatandó népszerü’s helyhatósági (muni­
cipals) bélyeg, a’ gátok eltörlése, mellyek eddig a’ 
személyek és áruk szabad szállithatásának a’ mo­
narchia egy helyéről a’ másikra útjában állottak; ’s 
végre a’tanitási rendszerben már munkába vett javí­
tások, mellyek tökéletesbitésére nincs olly somma 
melly nekem nagynak tetszenék. A’ városok javai, a’ 
zálogházak, a’ takarmány-tárak különösen fogla- 
latoskodtatják figyelmemet; Uraságtok elibe egy a’ 
városi birtokok eladásmodját illető törvény fog 
terjesztetni; ’sazt úgy szándék alkalmazni, hogy a’ 
telekbirtok ára csökkenése ’s a’ községek kára 
nélkül, az eladatási ár arra fordittathassék, hogy 
az utcza- és csatorna-építési rendszer minden 
költségeit födözze, mellv kevés év alatt belesz 
hozva, ’s a’ közösülés és kereskedés könnyeb­
bülése állal a’ .tartományi termékek árát is ne-

i ut-szaporitás ál- 
mngánvos és sta­

veini fogja, mellyek ára a’ 
tál bizonyosan emelkedik.-



tus-gazdaság gyors haladásban fog kifejteni ’s 
az országos adósság lefizetésére rendelt nemze­
ti javak hasznosan fognak eladathatni, kivált ha 
a’ takarmánytárak, régi jótékony rendeltetésü­
ket megtartva, alkotandják a’ tartományi bankok 
alapját, mellyek az ipari speculatióknak névsze- 
rint politikai és magányos következményei által 
„Hy fontos nemzeti jószág-vásárlás elősegítésére 
nyíltan álljanak. — A’ kormány meggyőződve ar­
ról, hogy az e’ nemű tulajdont czélszerü módon 
nem tudja igazgatni, ajánlatot tcszen, hogy mind 
azon jószágot, mit jelenleg bir, valamint azo­
kat is, mellyeket illy czim alatt ezután nyer, a’ 
cortes segédhatása mellett, késedelem nélkül el­
adja. — A’ közösülés-könnyítési rendszerhez, melly 
anyagi tekintetben Spanyolországra nézve leg­
főbb fontosságú , még azon szerződés is járul, 
mellyet a’ Douro hajózása iránt ő leghívebb fel­
ségével kötöttem, ’s melly a’ Tajo, Minho és 
Guadiana hajózására is kifog terjesztetni. — Ezek, 
magas procerek ’s procurador urak, azon fon­
tos kérdések, mellyek Önök megfontolása alá fog­
nak terjesztetni. Én Önök jobbágyi hűségétől, 
hazafiságátol ’s bölcseségétől a’ legszerencsésb 
következményeket várom. A’ képviseletes kormány 
az, melly a’ jelenkornak legjobban megfelel. Az 
én óhajtásom, hogy a’ spanyol nemzet, melly 
olly méltó szabadságra és szerencsére, hasznát 
vegye azon szabadságoknak, mellyek ezen igaz­
gatásformából származnak, ha ez a’ nVilványos 
renddel, minden emberi társaság ezen szükséges 
föltételével, öszhangzásban-áll. Ezen nagyszivü nép 
már sok nagyot vitt véghez, ’s viszen végbe most is, 
hogy föls. leányom thrónját megtartsa. Talán az ég 
különös kegyelme által az én nevem is társítva van 
ezen nagyszerű tettek sorához, és én semmi áldozat­
tól nem fogok visszaijedni, hogy a’ spanyolokat 
szabadságaik’s jóllétük megerősítése által méltóbb 
sorsrul biztosítsam.“ —

A’ National (mint tudjuk, a’ spanyol niinis- 
terium nagy ócsárlója) éles megjegyzésekkel ki­
séri e’ thrónbcszédet, mellyek közül néhányat 
közlünk: — az egész beszédben egy szócska 
sincs, mellyet a' királyné épen úgy el nem mond­
hatott volna, ha Toreno vagy Martinez de la Kosa 
volnának ministerei; — a’ királyné olly dolgokat 
beszél abban, mellyeket mindenki tud különben 
is; arról pedig hallgat, a’ miről fölvilágilást várt 
volna a’ nemzet; az egész javítás, mellyet Men- 
dizabal ur eszközöl, a’ thrónbeszéd azon czikké- 
ben van kifejezve: „három fő fontosságú tör­
vényterv fog Önöknek előterjesztetni , u. m. a’ 
választásról, sajtószabadságról és a’ ministerek 
felelősségéről“ — ezek közül a’ két utolsót már 
Toreno és Martinez de la Kosa megígérték, ’s 
csak a’ választási törvényjavaslat valami uj; a’

thrónbeszéd pedig egy szót sem szól arról, mik 
lesznek annak alapjai’s terjedelme ? noha ez lett 
volna az egyetlenegy fölvilagitás, mellyet tőle vár­
tunk; a’ többi mind tudva van. — A’ királyné 
hosszadalmasan kiereszkedik azon részletessé­
gekre, mellyek részleges létüknél fogva nem az 
általányos politikára, hanem a’ ti na n ez iái száma­
dásokra tartoznak. Az egész megnyitó beszéd, 
fájdalom! csak a’ kettős számvitelben jártas em­
berek munkájának látszik, kik I. i. pénzügy-mi­
nister nevével páváskodnak; Spanyolország átla­
polja pedig magasultabb lelket, több character! 
’s terjedtebb eszméket kivan, mint a" legjobb pénz­
ügy-embertől várhatni. A’ királyné beszédének, 
mint pénzügyi számadásnak van csak érdeme, mint 
revolutiói tervvázlat semmit, de semmit sem ér. 
Mendizabal revolutziós (v. re forrni) gondolati nem 
mennek túl egy uj választó törvényen. Az estatuto 
reale pártolóji ’s ellenzőji közt létező nagy vitá­
ról mély hallgatás. A’ minister, saját helyzete 
által, mint egy uralkodó ház mogmentője, kény­
szerítve látá magát a’ reform minden kezdeményéről 
(initiativa) lemondani. Majd meglátjuk: valljon ezen 
initiativát a’ követek nagyobb része, melly Islu- 
rizt elnöki székre emelé, meg fogja é ragadni? 
l)e mit tehet a’ leglelkesebb gyűlés is azon ele­
ctrical szikra nélkül, melly egy, revolutiós ösz- 
töntül indított nagy népből pattan elő? — nem a’ 
a’ nemzeti gyűlés volt az (Francziaországban) melly 
1789ben a’ bálbázban ülést tartott; Paris tar­
totta ezt —

Madridban hire terjedt, hogy franczia közbe- 
járulás készül, ’s GOOD franczia katona készen 
áll a’ pyrenéken átlépni, ’s a’ carlositákat egy 
csapással elnyomni, mihelyt a’ spanyol kormány 
inteni fog. E1 hirt némelly rósz akaratnak ter- 
je-sztgeték, kik a’ ministerséget Ígéretei teljesí­
tésére nézve gyanússá akarák tenni. A’ Gaceta 
de Madrid cg)' czikkéberi kikel ezen mendemonda 
ellen, ’s többek közt ezeket is mondja: Azon 
pillantásban, midőn a’ törvények szentsége keb­
let tár, ’s a’ béke és egyesülés rendszere meg­
erősíti, fontos munka minden olly hírnek, melly 
újra egyenetlenség fáklyája lehetne, véget vetni. 
Egy a’ most fenforgó ’s életbe vágó fő kérdések 
közül az, melly az idegen közbejárulást illeti. 
Francziaország ni m mond le azon elvekről, mcl- 
lyek öt elhatározók a’ közbejárulást megtagadni, 
midőn az kérve vala tőle; ’s annál kevésbé mond 
le most, mivel tőle azt senki sem kéri. Spanyol- 
ország elég segédforrással ’s hadierővel bir már 
magában, ő idegen segítség nélkül le tudja ül­
tetni a’ pártosokat; ’s ezt Franeziaország jól tud­
ja, kivált most, midőn a’spanyol nemzet legszebb 
hazafiságot ’s energiát fejt ki. De ha Francziaor- 
szág maga ajánlaná is a’ közbejárulást, azt a1
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spanyol ministerség el nem fogadná ezen pillan­
tásában a’ nemzeti lelkesülésnek; ’s nem is hi­
hetni, hogy a’ nemzeti dicsőséggel olly keveset 
gondoló ministerium volna e’ világon, melly azt 
niinden szükség nélkül homályba borítsa az által, 
ho^y idegen nemzetet kiáltson ki jövő sorsa biró- 
:J. — Minek adósságot csinálni, ha az ember 
ön pénzével fizethet? Közbejárulások elerkölcs- 
telenítik, ’s le is alacsonyítják a’nemzetet, elra­
bolván attól függetlensége büszke érzetét,mint nemes 
áldozatok ’s hősi tettek gazdag forrását. Róma 
világ királynéja lett, mert a’ nemzetek kivetkez­
tek függetlenségük érzelméből, ’s a’ rómaiaktól 
kértek segédet háborúikban ’s benső polgári egye- 
netlenségikben. Mi közbejárulas baráti leendünk, 
mihelyt valaki csak egyetlenegy nemzet példá­
ját hozhatja fel, melly külső közbejárulas által
szabad lett. Őst. Beob.

Gór hg. a’ királyné által a’ procerek haza 
másod-elnökévé neveztetett ki. — Minden hírlap 
egvezőleg bizonyítja, hogy a’ 100,000 ember- 
kiállitást illető decretum Cataloniában nem nép­
szerű, ’s a’ carlospárt katonái számát nevelni fogja.
__ Barcelonában folyvást az önkéntes nemzeti
őrsereg szerkesztésével foglalkoznak. A earlos— 
párti junta, öt tagból álló, St. Llorensben üte 
széket, ’s d. Carlostól vezért, pénzt és 15000 
fegyvert kíván. — Carlos nov. 19én hagyta-el 
Tolosát ’s fő hadiszállását az napon Aspeytiába 
tévé által. 1). Sebastian kiséri őt, ki ez alkalommal 
a’ biscayai lakosokkal szorosabban akar megis­
merkedni. — Bilbao ostroma Sarresa és Segasti- 
belza vezérek által folytattatik. Az Arragoniába 
indult carlosi sereg visszatérte íturralde vezérsége 
alatt, újabb estellai levelek által is, erősittetik. 
Barcelonai irat szerint a’ nemzeti őrség egy osz­
tóivá Barcelonától éjszak felé egy carlosita cso­
porttól elvett egy szállítás posztót ’s néhány em­
bert megölt. A’ carlisták pedig felgyújtották a’ ki­
rálynéhoz igen hiv Bimbodi falut, megöltek 44 
lakost, ’s azok holttesteit egy hidra rakták, hogy 
ez által félelmet terjesszenek. A’ christinók meg- 
támadók őket, ’s egy tisztet és egy kosza ba­
rátot elfogván, azokat nyomban agyon lövettek.

F 11 A N C Z I A ORSZÁG.
Az alatt, mig a’ párisi törvényszék előtt 

Lacenaire pőre vonó magára a’ közfigyelmet, du 
Calvados megye törvényszéke előtt egy más 
folyt, nem különben igen érdekes, ’s nevszerint 
psychology jelentőségre nézve igen fontos. Bi­
zonyos La Kiviére nevű fiatal ember anyjat, IS 
észt. testvérét, ’s 8 észt. öcscsét meggyilkolta.— 
Tette indító oka igen különös, l.a Kiviére at>ja 
törvényesen elvált nőjétől, ’s egészen más ház­
ban lakott a’ faluban, de gonosz characteretol 
még azontúl is sokat kellé szenvednie. Fya, a

gyilkos, 21 észt., látván, hogy atyja eletet anyja 
egészen megkeseríti, azon gondolat ötlött fejé­
ben, hogy jó cselekvényt követ el, ha anyját 
leányostul ’s fiástul meggyilkolja, ’s azután ma­
gát a’törvényszéknek feladja. Az ifjú ember olva­
sott volt némi keveset, ’s a’régieknél lelt önfel­
áldozás hős péidájit hívé követni, ha éltét atyja 
nyugalmának áldozandja fel. Azonban természeti 
érzelme, mind ezen alakoskodás daczára is ellen­
szegült néha a’ tételnek, mit azonban gyávaság­
nak tulajdonított. Már gyakran elkészült a’ go­
nosztétre, ’s felölté ünnepi köntöseit, hogy a’ 
tett vége után azonnal átmenjen Virebe, ’s a’ 
törvényszéknek feladja magát, de vagy határo­
zatlansága, vagy azon körülmény, hogy mind a’ 
három áldozat nem volt együtt, mindig vissza­
tartotta. De utoljára csakugyan végrehajtó az u- 
tálatos gyilkosságot, ’s azonnal Virebe akart 
menni. Nehogy azonban útközben elfogassék, 
magányos erdei ösvényt választott. De itt eléré 
őt a’ borzasztó igazság teljes hatalmával; tette 
most a’ leutálatosb gonosztét gyanánt állott lel­
ke előtt. Ezzel együtt természetesen bátorsága is 
elhagvá, hogy mint hős, önvádlója legyen. Egé­
szen kétségbeesve, jajveszékelve és siránkozva 
fetrenge a’ földön, ’s nem bírt tovább menni.— 
Az erdőben lappangott ’s másnap sem mert elő­
lépni. Éhét gyökerekkel ’s vadgyümölcscsel eny- 
hité. Egy egész hónapig tévelyge igy kétségbe­
esetten, mig végre ^tengerparton elfogták, ho­
va azon reményből ment, hogy ott csigák s ten­
geri férgekkel fogja éhét csilapíthatni. A’ kihallga­
táskor azon kérdésre: miért ölte meg testvérét? 
azt felelte, mert egészen osztozott anyja érzelmé­
ben, ’s igy atyjának életét ő is keserítette vol­
na. 5 A’ fiút pedig részint azért ölte meg, mert 
az anyjához ragaszkodott, ’s idővel tán ö is hal­
mozhatta volna atyja szerencsétlenségét, részint 
mert az atva a’ gyermeket igen szerette, annak 
meggyilkolása által tehát atyja gyülölségét akar­
ta magára vonni, hogy ne legyen oka halalat 
meggyászolni. Mindnyájan csudálkoztak a’ gyű­
lésben e’ nyilatkozásokon, ’s elszörnyedtek raj­
ta mire vezetheti az embert álfogalma a’ tör­
vényesről és jóról, hol a’ hit, az egyedül igaz 
vezér-csillag, hijányzik. Az igen bő vedelem da­
czára is, mellyben a’ vádlott ügyvedje megmu­
tató hogy az itélőtehetség teljes hijánya miatt 
nem’ bünhöszthetni teljesen a’ tettest, még is ha­
lálra ítéltetett. — . . .. .

Moniteur nov. 26án hivatalosan jelenti, hogy 
a’ pair urak megjelenése a" lunevillei lázadok 
ügye elítélésére, mellynek vitáji nov. 2Sán kez­
dődnek ’s mellyre már meghivattak, annál is szo­
rosabban megkivántatik, mert a' vádlottak szer- 
te-különittetése után azon pairek is reszt vehet-
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nek a’ vitákban, kik az előbbi ülésekben nem 
részesültek. E’ híradás azon paireket akarja be- 
édesgctni, kik a’ politikai nagy pörnek nem le­
ven baráti, az ülésekből ellenmondással kimarad­
tak. — Parquin a’ párisi ügyvédkar egykori 
elnöke, és Chaix d’ Estange, ltonciere védelme­
zője, kik vonakodtakFieschi védelmét általa meg­
kéretvén fölvállalni, most hivatalosan neveztettek ki 
védelmezojinek. —

ANGLIA.
Sir Francis Burdett, kit a’ toryk már több 

haszontalanságra is bírtak, nem rég levelet irt 
a’ Brooke-clubbhoz, mellybpn arra szólliija fel 
azt, hogy O’Connellt, ki hasonlóképen tagja ezen 
többnyire alsóházi tagokból álló társaságnak, ke­
beléből lökje ki. A’Morning-Chronicle e’levélre azt 
mondja, hogy noha Sir Francis Burdettról, mint 
statusférfiról , tisztelettel szól, de egyszersmind 
úgy vélekedik hogy dicsőségét már túlélte, ’s 
utóbbi időben valóságos politikai semmivé lett el­
an nyira, hogy ezen levél sem sokat nyomhat. A’ 
Courierban pedig valami névtelen nem csak a’ 
Brooke-clubb tagjait szólítja fel arra, hogy ta­
szítsák ki kebelökbül Sir Francis Burdettet, mert 
O’Connell kiküszöböltetését javaslotta, hanem a’ 
Westminster! választókat is felszólítja, hogy O’ 
Connellt válaszszák meg, Sir f. Burdett helyébe, kit 
parliament! ülése letételére szorítsanak. Mint több 
ízben említettük, Sir Francis Burdettet West­
minster választóji már többször figyelmeztették 
arra, hogy mivel politikai nézeteikkel nem egye­
zik meg ’s ennélfogva a’ parliamentben valódi 
képviselőjük nem lehet, e’ helyről mondjon le. 
Sir Francis Burdett azonban folyvást vonakodott, 
’s képviselői szerepét választóji ellenére is erő­
szakosan megtartja.

AMERIKA.
A’ Journal des Débats következő czikket kef- 

zöl: „Az amerikai társaságok a’ rabszolgaság cl- 
törlesztésére polgártárs!k hoz hathatós előterjesz­
tést adtak közre. Mintegy a’ törvényen kívül lök­
ve, mind sajtó-mind személyes szabadságtól meg­
fosztva , személyükre nézve pedig a" „fölvigyá­
zó biztosság“ zaklató nyomozásinak kitűzve ’s végre 
a’ népgyülölségnek, mint zenditók feláldozva eme­
lik föl szózatjukat, hogy mint emberek, ’s pol­
gárok tegyenek panaszt. E’ komoly ünnepélyes 
szózat megérdemli, hogy a’ tengeren túl is har- 
sanjon meg, ’s annyival inkább, mert itt olly kér­
dés forog fen, melly az egész emberiséget mélyen 
érdekli, iiussziát kivéve a’mindünnen száműzött rab­
szolgaság-pártolás Amerikába futott; de itt fennyen 
emeli főt parancsoló zsarnok szózatát; jogokat tu­
lajdonit magának, ’s azt állítja, hogy törvény­
szerű, s ezen állított törvényszerűség nevében 
azon o!ö.«égre hivatkozik, hogy bátran üldözhet

mindenkit, akár philosoph akár keresztyén legyen 
az, ki ezen eltulajdonított jogát kétségbe meri 
hozni. Tudni kell hogy az abolitionisták (a’ rab­
szolgaság-eltörlést kívánók) minden vétke abban 
áll , hogy a’ rabszolgaság eltörlesztését hir­
detik. — Nem rabszolgák fölkelése ’s lázadása, 
hanem rábeszéliés által kívánták ők ezen ezélt 
elérni. Társaságokat alakítottak, időszakilapokat ’s 
könyveket* adtak ki e’ czélra nézve. — A’ rab­
szolga - birtokosak felbosszankodtak ezen rab- 
szolgaszabaditási apostolkodásokra, statusvétséget, 
árulást ’s fosztást kiáltoztak, fölfigyelő biztossá­
gokba állottak,’s iromány-vizsgálókul léptek föl, el­
nyomván azokat,személyek birájiképen halálra vagy 
ostorozásra Ítélvén azokat; sőt még hóhérok gya- 
nántis szolgáltak, mert e’ törvénytelen ítéletek végre 
is hajtattak. ’S mind ez szabad alkotmány alatt, 
a’ respubliea ’s demokratia országában történt.“ 
A’ j. des Débats itt részletesen számlálja el az 
egyesült statusokban ittottaz önségstigalmiból történi 
kicsapongásokat. „Az abolitionisták és színes em­
berek ellen tett rendszabályok, folytatja tovább 
a’ des Débats, nem voltak puszta szavak, vagy 
fenyegetőzések, mivel történtek törvénytelen el fo­
gatások, ’s ezekre kegyetlen végrehajtások Ls 
következtek. A’ szenvedély törvény nélkül bírált, 
’s bizonyítás nélkül kárhoztatott. A’ színes embe­
rek ’s fölszabadítottak ellen ismét lábra kelt a’ 
kegyetlen üldözés, melly ntegujitá amaz 1803ki 
vad törvényt: hogyhavalamelly fölszabadított rab­
szolga, vagy színes ember fölszabadíttatása után 
egy évnél tovább marad azon statusokban, hol 
még rabszolgaság divatoz, szabadságát veszti eL 
Gyermekek ülik évüktől kezdve jutnak e’ tör- 
vénysuly alá. Ez a’ dolgok helyzete, ez azon üldö­
ző szellem, melly ellen az abolitionisták igen méc>- 
séklctt, majd iélenk ’s tartózkodó kifejezésekben 
kelnek ki , ’s ez mutatja legvilágosabban , mi 
nyomás alatt élnek ’s mennyire sértetnek az ame­
rikai polgárok valamennyi alkotmányszerü jogaik. 
A’ rabszolgaság eltörlesztését eszközlő két tár- 
saságMassachusetsben ésüjyorkban tisztán megmu- 
tatja, hogy nem ők azok, kik az alkotmányt sértegetik 
midőn a’ rabszolgaság fentartását véteknek nyíl- 
ványitják, hanem azok, kik mindennemű erősza­
kot követnek el rajtok.\ égzetiil azt kérdik c’társasá- 
gok polgártársaiktól: valljon érzelmeik nem keresz­
ti enek e V s elveik olly utálatosak e, hogv azok (er­
jesztését gátol ni, a’ szabad vitatás jogáról lemondani 
szükség e? Azt akarjae, hogy a’ középponti kor- 
muny ezrenként küldözhessen vizsgálókat minden 
tai tomány szerte, csakhogy az illy rabszolgaság 
ocsmánysága mindenek szemei előtt rejtve marad­
jon, s hogy a respubliea fővárosa a’ congressus 
6zine előtt ’s helybenhagyása alatt az amerikai 
szárazföldön a’ legnagyobb rabszolga-vásárhely
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legyen ? — A’ National e’ czikkre mintegy vá­
laszul igy elmélkedik: „Nem elég e’ dologban 
egyszer mutatni bosszaukodást, folyvást ’s újra 
vissza kell arra ismét térni, miglen a’ középponti 
kormány meghallja azon szózatot, rnelly az at­
lanti tenger innenéröl kiált hozzá: „Ti nem vagy­
tok többé a’ Washingtontól, Franklintól, Jeffer- 
sontól, John Adamstol alapított kormány: Ti ül— 
tetvényesitek (1‘ilanzer) által elhagytátok szag­
gatni az emberjogok nyilatkoztatását. Megengedté­
tek, hogy a’ rabszolgaságra épített gyarmatozás 
fentartása kedvéért a’ rabszolgaság szükségét hir­
dessék, ’s hogy ezen állított szükség fentartására 
a’ Szabadság minden elveit, rnellyek ötven év el- 
folyta alatt dicsőségtek valának, ’s mellyeknek ár­
nyéka alatt az emberiség becsületére, minta’ pol- 
gárisodás reménye, ’s ó Európa népeinek példája, 
folyvást gyarapodtatok,egymás után sértsék meg. Ha 
ül tetvényesitek baromiságát még tovább is tűritek, 
nem a’ polgárisodás kormánya vagytok többé , ’s 
ha alkotmánytok ollyan, hogy semmit sem tehet­
tek ezen ocsmányságok megfékzésire, ’s azok 
elkövetőjit legszigorúbban megbüntetni nem bír­
játok, akkor azon régi kormányok osztályába es­
tek vissza, mellyék mindig rabszolgáji voltak ál­
lapotoknak , ’s arra kárhoztatvák, hogy saját 
fentartásukra, az ész, emberiség ’s örök igaz­
ság törvényeit sértegessék. Meginduland e a’ kö­
zépponti kormány ezen, az ő belátásához ’s er­
kölcs iségéhez ó Európa valamennyi részeiből ér­
kező, felszólításokra? Mi az amerikai intézvények 
becsületére remélljük. De ha e’ kormány ezt nem 
tenné, ’s az abolitionisták mostani állapotja foly­
vást így tartana, azt kellene kérdezni: miben gyö­
kerezik ezen sajnálható munkátlanság? mert min­
denek előtt meg kellene ismérni, hogy a’ repub- 
licanus elv, azaz a’ végrehajtó hatalomnak nem 
származékossága, e’ kérdésnél épen nincs érde­
kelve. Tegyük azon esetet, hogy Jackson a’he­
lyett, hogy négy évre választott elnök, alkotmá­
nyos származékos király, mit tehetne a’ jelen 
pillantásban az abolitionisták segedelmire, ha az 
alkotmány szövetséges (foederativ) volna, ’s tőle, 
mint mostani elnöksége mellett, megtagadná azon 
hatalmat, mellynél fogvást az egyes statusok tör­
vényhozásába ’s igazgatásába elegyülhetne abban, 
mi nem a’ középponti kormány köréhez tartozik? 
Jackson gén. munkátiansága tehát nem a’ republica- 
nus elvből ered, mellyen nyugszik hatalma. A’ mos­
tani helyzetben tehát Jackson kötelessége lesz, leg­
első bocsátványában (Erlass) a’ cougressushoz, ki­
mutatni az ellen-abolitionisták által a’ déli statusok­
ban a’ közjogi-törvényen elkövetett sérelmeket 
Kötelessége lesz megértetni a’Congressussal: mi 
becsteleuitő az egész szövetségre, hogy a’vég­
rehajtó hatalom nem képes mególalmazoi a’ sze­

mélyes szabadságot, ’s védeni minden egyes pol- 
gárjogát az unióban, ha ezen jogokat és szabad­
ságot az egyes statusok törvényhozásai rendre 
támadgatják meg. Washington és Jefferson mél­
tó utódja, azon esetben, ha ezen indítvány a’ 
congressus által azonnal fontolatra nem vétetnék, 
nem átaliana letenni olly hatalmat, rnelly gyön­
ge volna vezérlete alatt a’ rend, szabadság és 
igazság örök elveit tiszteletben tartatni, rnelly ek- 
re alapittatott az amerikai unió. Mi nem kétel­
kedünk, hogy Jackson elnök igy fog cselekedni, 
’s ha nem igy tenne, ki kellene őt azon nagy és 
becsületes férfiak dicső sorából törleni, kik az ame­
rikai nép kormány polczánőOév óta csak jó törvények 
végbehajtására ’s jó tanács-adásrajelentek meg. Az 
amerikai unió végrehajtó hatalma nem bírta visz- 
szatorlani a’ rabszolgasághoz ragaszkodó ültetvé­
nyesek kicsapongásit, mivel az csak mint közép­
ponti törvényhozás munkálhat, mellynek fölsége a’ 
statusok külön törvényhozásira nézve tapasztalás ál­
tal nem eléggé erősen van meghatározva. — Ha itten 
az amerikai alkotmány hijányos, a’ hijány abb-n áll 
hogy ezen alkotmány szövetséges (foederativ) 
’s mert a’ statusok fél-fölségének föloszlató elvét, 
a’ szövetségi elvet, megtartotta. Ha az amerikai 
alkotmány az egység ’s osztatlanság elvére volna 
alapítva, a’ virginiai és délcarolinai ellen-aboli­
tionisták nem hitték volna, hogy helybeli felség­
jogot gyakorolnak akkor, midőn a’ közjogi tör­
vényt, az unió köztörvényét kigunyolták; a’ kor­
mány pedig elég erős fogott volna lenni a’ föl— 
világítás ügyét, az emberi testvérkezés védel­
méül a’ rabszolga-birtokosak gyalázatos állításai 
ellen ótalmába venni. Azonban az amerikai foe- 
derationak meg kell engedni saját nehézségeit. 
Anglia és Francziaországnak is vannak rabszolga- 
gyarmataik.Amerika’ gyarmatai ön keblében vannak, 
rabszolgáji szabadjai közé vegyülvék ’s azonszomo- 
ru eszközök, mellyekkel Amerikában a’ rabszolga­
ságot fentartani akarják, gyűlöltebbek. Francziaor- 
szág monarchia, ’s vannak rabszolgagyarmatai is; de 
gyarmatai 2000 mérföldre vannak tőle távol, ’s a’ 
fehérfaju ültetvényesek uraságát ugyanazon eszkö­
zökkel tartja fen azokban, mellyeketazimio némelly 
pontin kétségbeesve ’s erőszakosan látunk létesittet- 
ni. Mi igen kételkedünk: valljon az abolitionisták 
Virginiából ’s Dél-Carolinából kifizetve Martinique- 
ben, Guadeloupc-ban, vagy az angol Antillákon 
teljes szabadsággal hirdethetnék e fölszabadító 
tanjaikat (doctrináikat) mindazon eszközzel, mellyet 
a’ tömérdek nyíl ványosság ’s az egyesületeknek min­
den más országban Ejszakamerikához képest is- 
méretlen ’s hasonlíthatatlan hatalma a’ rabszol­
gaság amerikai ellenségeinek kezűkbe ad. Anglia 
szerencsés, hogy az általa Nyugotindiában léte­
sített rendszer játékától jó tovg esik; de csak né-
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liánv órányi lengerszoros választja őt el Irlandtól,’sat. 
Miképlenne, lia Anglia déli megyéiben félig barnák-, 
féligfehérek- meg rabszolgák- ’s ültetvényesek­
ből álló népséget bírna? Anglia példány-monarchia 
’s mi nem kételkedünk, hogy azon nagy reform­
párt , melly itt öt év óta győzödelmeket nyert, 
buzgón dolgoznék a’ két faj összevegyitteté- 
sén; de ha örök különlétük fentartása föltéte 
lenne az angol kereskedés boldogulásának, akkor 
igen kételkedünk: valljon az igen erős, ’s meg­
próbált angol alkotmány gyorsan ’s hevenyében 
bírna e segíteni a’ dolgon? Ugyanazt kell fran- 
czia honunkról is mondanunk ’s a’ t.

NÉMETORSZÁG.
Coburgban most nagyszámú főrangú személy 

van össze gyülekezve. Az uralkodó fejdelmen ’s en­
nek családján kívül ott van Coburg Ferdinand hges. k. 
altábornagy ’s fiija Ferdinand a’ portugáli királyné 
kijelelt vőlegénye,továbbá másik kisebb fija is (mind­
kettőnek édes anyja Antonia-Mária, néhai Ko- 
háry Ferencz hg. m. k.u. főkanczellár leánya; Fer­
dinand fiók az idősb, a’vőlegény, szül. 1816 octob. 
29kén, az ifjabb pedig Leopold 182-1 jan. 31 én) 
két würtenbergi kir. hg. (sógorai a’ lignek,) gr. 
Mensdorf (szinte sógora a’ hgnek) négy fiástul, 
Reusz-Schleitz fejd. hg., Leiningen hg. ’s több 
grófi rokoni az uralkodó háznak. Az udvar épen 
vadászatra készült ’s magas vendégei a’ nodachi 
vadászpalotában valának fölgyülve, ott mintegy 14 
napig mulatandók, midőn Lavradio gr. megérkez­
te (a’ portugáli követé, ki a’ házassági szerződést 
hozá) az egész vadásztervet félbenszakasztá. — 
Azóta folyvást fényes udvari körök tartatnak. A’ 
portugálok gazdag tánczmulatságokat ’s lakomá­
kat adnak, melly czélra különösen három igen je­
les franczia szakácsot hoztak magukkal. Mint­
hogy a’ coburgi udvarnál a’ társasági mulatsá­
gokban nem épen oily aggodalmasan ügyelnek a’ 
szoros etiquette szabályira, annál kellemesben tű­
nik szembe a’ német hgek leereszkedő nyájas és 
fesztelen társalkodása ’s szép ellentétet mutat eliez 
a’ portugálok rideg szertartásu ’s gyakran egész 
ájtatos hódolgással határos viselete.

LENGYELORSZÁG.
Varsónak uj erősségéről következő fölvilá- 

giiást közöl egyik franczia hírlap: a’ régi várat 
képezi egyr hosszú sor sáncz nyugotrul, melly 
a’ várost félkörded-alakban karolja által; továbbá 
két sor zárt-sáncz (redoute) szinte nyugoti ol­
dalról; egy kis föllegvár a’ redoutokon kívül a’ 
porosz országúton ’s egy hídfő Prága felől. — 
Mindezen erősség külső ellenségre yan irányoz­
va, ’s a" védelem Módiin vár ellen a’ Visztula 
jobb partján Varsótól éjnyugotnak, intézve. Azon 
uj erősség, mellyel legközelebb Miklós czár épit—

tete szinte föllegvár, de sokkal erősebb mint ama’ 
régi’ Fekvése a’ város felé éjszakról esik a’ 1 isz- 
tula’ba! partján,’s vége benyulik Varsónak egé­
szen szive közepébe ’s a’ legmagasb helyet foglalja 
el Belül ezen föllegvár elég tágas ’s nagyszá­
mú őrségnek adhat tanyát; álgyuji kívülről a’ 
város ellen vannak szögezve ; egy erős hid , 
melly e’ czélra sajátlag építtetett, összeköti a’ vá­
rat a’Visztula jobb partjával. Zendülés alkalmakor, 
vagy a’ vár ellen intézett ostrom esetén, e’ vá­
rost ezen erőségből néhány pillanat alatt, még 
mielőtt t. i. az ostrom veszélyes lehetne, halom­
ra lődözhetni. Ez tehát fék vár is, Varsót mint fő­
várost engedeluiességi zabolán tartani.

OLASZORSZÁG.
A’brazíliai ’s romai udvar közt egy ideig fen- 

forgott viszálkodások, mellyek miatt Romában már 
attól féltek, hogy vallásbeli szakadás lesz követ­
kezésük, egészen megszűntek; legalább Rómából 
nov. 7én költ tudósítás egészen nn-gszünteknek je­
lenti. Ezen kiegyenlítés következésében Brazíliá­
ban a’ kormány által egyházi dolgokban elismér- 
tetik a’ pápai hatalom felsősége. Efölött bizonyos 
brazíliai főpap munkája a’ papság nőtelensége el­
len , teljességgel visszahuzatik, ’s országszerte 
elnyomatik. Ezekhez képest a’ római szék is meg­
erősít valamennyi brazíliai püspököt. —

ELEGY H ÍREK.
Nov. 17 és 18a közti éjjel Londonban vaklűz- 

lárma támadt, és számos fecskendő tétetett moz­
gásba részint magában Londonban, részint azon 
vidékeken, hol a’ megvilágított ég után itléve 
gyuladást hittek. Miután esti 11 órától fogva reg­
geli 6 óráig mindenfele futostak a’ fecskendők 
’s tűzoltók, akkor vették észre, hogy az egész 
tűzzajt több rendű éjszaki fény okozá? mellyek 
egymás után tűntek fel a’ láthatáron. Ejszakifé- 
nyék Angliában nem ritkaságok. — Wűrzburg- 
ban nov. 20án azon egy időben hajtott be a’ város 
kapujin egy szölőfiirtökkel megrakodott kocsi’s egy 
más, mellyen 6 ujnyi vastagságú jég meredezett. A’ 
testvér jelenetazonegykorésperezben valódi ritka-

lelkeztek iker-testvérekül ámbárszei•fölött mostohák.
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